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DDT - Documento di Trasporto |Deéstinazione

MAGNA PT SPA
(DIPIR 14[08’96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4

70026 ~- MODUGNO - BA

umero f Number Data / Date R
023 - 1P_000130  10/01/2023 IT - Ttalia
Causale trasporto Destinatario 000265
MAGNA PT SPA
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4 /{ogo 3%’{ ‘%’%3
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA 2
99[ ©
IT - Ttalia [L /&‘(Pa
Coice articolo / Descrizione / Note ) mm
_ordine: 550004522601 Ns. ordine: 20211P_000179
1PV39310100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 270,00 KG 2.440,00
251.0.3142.65
1PV39310100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 105,00 KG 949,00
251.0.3142.65
{FIG.1)
1IMVCN7S TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 15,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 90,00

Getriebegehduse DCT DAL
Origine e produzione merce: Made in Italy

KUEMMESHFNAGEL sl
ACCETTYAZIONE MERCE
ECEY

Quantita dickiarata: "l?'g
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:
Confermita alle schede d imballo: @ -
Data controllo: /{Z/Ml }

Firma &
{

Rif. ns. documento: 2023/11f 000022

Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Ka) Peso Netto Alluminio {(Kg)
4.439,00 3.389,00 3.389,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 15
Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 10/01/2023 TRATTR g, g H l
Vettore 1 Vettore 2 Tlmb[;o. o fjrma clej Qegtlbgt@rdgng (BA)

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

Timbro e firma vettore Targa mezzo LB SC 446
T wr

.3 nd 2 ﬂ...“.ua quantlt
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COPIA PER VETTORE
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Les parties encadrées de lignos grassas
doivent étre remplis par l¢ fransporteur,

Die mit fett gedrucklen Linten eingerahmien Rubiri-
ken missen vam Frachiiiihrar ausgafullt werden.
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-0 - E-Mail: yvf@verkefirsverlag-fi

ir. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193

Best.-Nr. 13109 » Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliuss|
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®

1-15 jizas 21422

¥

“
-

g des Absenders,
sous la respon-

plic
sabliité de I'expéditeur

Auszufillen unter der Ver-

anhvortun
Artem

WO — GAGIIG A UGy Y EUGT
rosa = Exemplar idr Absender
blau = Exemglar far Empldnger
griln = Exemplar {r Frachtfdhrer

WIGI S LATIIEIE A LT a
rose = Exemplaine de lexpédiieur
bleu = Exemplaire dir destinatairs
vert = Exemplaire du transpareur

rose = Exemplaar voor afzender
blau
groan = Exemplaar voor vervoerdar

— LATHE TOM e i
osa

= Exemplaar voor gsadresseerde  hiu

- Es';‘érn;I;r; ;;r mitienta
= Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transportatore

i arrra— [V

plnk = Copy for sender
blus = Copy forconsignee
grean = Copy for canfer

blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschiift, Land)
Expédilewr (nom, adresse, pays)

FOMA 8.p.A.
Via Kennedy, 20

1

25020 PRALBOINO (BS)
PER ORDINE E CONTO

FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL

rungen des Db

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
erelnkommens dber den
Baltrderungsvertrag im Internationalen
StraBenglterverkehr {CMR)

INTERNATIONALER
LETTRE DE VOITURE

Ce transport est soumis, nonohstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat da trans-
port intemnational de marchandises
par route {CMR],

Empfinger (Name, Anschrif, Land)
Dastinataia {nom, adresse, pays)

2

16

Frachtfuhrer (Name, Anschrlft, Land)
‘Transponteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

Datum/Date ;O /a1/2n

5 Beigeligte Dokumente
Documents annexés

MaGwa 1 PN . ses
I nar cllasnt g Internationale Spedition KG
© - Carl-Benz-Stralte 23
10026  mowvbro  18A) D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
3 Augllaferungsort des Gules 17 Nachfalgende FrachtiGhrer (Name, Anschilft, Land)
Liey prévu pour |a livralson de la marshandise Transporteurs successlfs (nom, adresss, pays}
ottes QO 2E MOBUG WA (2a)
Land/Pays I
4 Drt und Tag der Obemahme das Gutes
Lieu et dale de Ja priss en charga de la marchandise
On/tleu 25c0 ravRoNus  [8%)
nitran T 18 TeErter o

Rickerstattung
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DT 0 Apo0ATS - ADA - 434
Kennzelchen U Nummem Anzah! der Packstlicke Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung 1. d. BafGrderung® 1 Statistiknummer 11 Bruﬂn%ewichtinkg 12 Umiang in m®
Margues et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Déslgnallon officlelle de transpor* No. stalistique Polds bnat, kg Cubage m3
d D -
N e BA=la v N5 F Wi G /M‘&’S/I
UN-Nummer Ben. Gefahrzattelmuster-Nr. | Vem.-Gruppe TFunnelbeschréinkungscode 19 2u zahlen vom: Absendsr Wahnung Empfanger
Numéro UN 5.Nr9  |Numéro d'eliquette G Code de restriction A paver par L'expdditaur Monnale Le Destinalalre
Nom o d'amballage en iunnels Frachl
UN volt N9 Prix de transport
EnmaBigungen
Anwel des Ab; 15 (Zoll~ und senstige amtliche Bahandlung) Sandervorschrilten féductions
nwelsungen des Absendsi - che n
13 Instruciicrs e I xpéditaur (formalltés douanléras et autres) Prescriplg'.\ns particuliéres é:\.iigghensumrne
Zuschldge
Suppléments
Nebengebliheen
Frais
Sonsliges
L Diversl +
6}6 L ) Zu zanlende Gesami~
a summerstolal A paver

Remboursement
Besondere Vereink
15 Fasliaten Seanchisbmen 20 B, _
by = = Py - G d g
“E::Lco K e L:u 1o ﬂ? ez it r‘h i Jhos S.I‘.l.
Urical /] Via dej Ciclamini, snc - 70028 Modugno (BA)
gl Gut empf Dat
21 figeietatin A\ RO [ { AL o/ Ve - Hicoptin dve marchandises  Datg :
Z\ N !
22 Bemry HH + Co. - |
Infrerna’ NI D = n (G - | ¥ :
4 N \ et * g o H
u 280 l A= an—E;E:’E L= 22 ’ h -h-;;v UEP {:1??: r§r,£SEfva di -
e imbrs e Texpaa oy e ey e Tammerfeld 5,9‘&%%?,:-' Stjﬁgla’réeF ,agqs?ﬁlgmlp@nggmﬂamt Ha
Angaben zur Emitlung der Entfernung el oG« 3 7241 -255310 ' L
25 mit Granziibergdngen " .%%1 %nél}ggrgl'd_eé Eéx&é ’tglg%e% palettes Paletten-Empfanger - Destinataire des palettes,
van bis ke Keln Kein
¢ Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl |ausch | Tausch
g-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gilterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspantner des Frachtihrers
Bestat des Empta i Bestat /Datum/L
27 siches Kennzelohzn ‘Hulziast In kg astdtigung des Empiangers/Datum/Unterschrift estétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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